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Wprowadzenie

Niniejsza Instrukcja Obstugi zawiera szczegdtowe
informacje nt. codziennego uzywania oraz
konserwacji transmitera SoundClip-A. Przed
pierwszym uzyciem urzadzenia przeczytaj
doktadnie niniejsza Instrukcje oraz zawarte w nigj
ostrzezenia. Pomoze to Tobie w petni wykorzystaé
mozliwosci SoundClip-A.

Jezeli masz pytania dotyczace uzytkowania lub
konserwacji produktu, skontaktuj sie z Protetykiem
Stuchu.



Uzycie

Uzycie:

SoundClip-A jest urzadzeniem
przeznaczonym dla Uzytkownikéw
aparatow stuchowych Bernafon.
SoundClip-A jest cyfrowym
interfejsem umozliwiajgcym
potaczenie aparatéw Bernafon z
innymi urzadzeniami zewnetrznymi,
w tym z telefonami komaorkowymi.
SoundClip-A moze by¢ réwniez
uzywany jako pilot zdalnego
sterowania do aparatow
stuchowych (regulacja gtoé$nosci,
zmiana programu stuchowego).

Wskazéwki do

. . brak
uzywania:
Uzytkownik Osoby doroste oraz dzieci powyzej
docelowy: 36 miesiaca roku zycia.

Srodowisko
uzywania:

Wewnetrzne i zewnetrzne

Przeciwwskazania:

Uzytkownicy implantéw aktywnych
powinni doktadnie zapoznac¢ sie z
informacjami zawartymi w sekcji
,Ostrzezenia".

Korzysci kliniczne:

Zapoznaj sie z korzysciami ze stoso-
wania Twoich aparatéw stuchowych.

Wazna informacja
Zapoznaj sie z niniejszg Instrukcjg Obstugi przed
pierwszym uzyciem SoundClip-A. Zawiera ona
istotne informacje nt. urzadzenia, jego obstugi

oraz konserwacji.




Wprowadzenie

SoundClip-A zamieni Twoje aparaty w
bezprzewodowy zestaw stuchawkowy. Moze by¢
rowniez uzyty jako pilot zdalnego

sterowania lub jako bezprzewodowy mikrofon
zdalny.

1. Zestaw stuchawkowy dla
telefonu komoérkowego
Dzwiek telefonu moze by¢
za pomoca SoundClip-A
transmitowany wprost do
aparatow stuchowych (A).
SoundClip-A rejestruje
Twoja mowe oraz przesyta
ja do Twojego telefonu
komérkowego (B).




2. Zdalny mikrofon bezprzewodowy
Za pomocg SoundClip-A mozesz transmitowac
zdalnie mowe wybranego moéwcy wprost do
Twoich aparatéw stuchowych.

Zakres do 20m
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Przeglad gtéwnych funkgji

Mikrofon ...

Przod

e Przycisk wielofunkcyjny
- Wtaczanie/wytaczanie
SoundClip-A
- Akceptacja potgczenia
przychodzacego
- Wybér trybu dziatania

¢ Glosnosé
- Glosniej

Tyt

v - Ciszej



Dioda kontrolna Wskaznik zasilania
o ..

.
Wejscie tadowania (micro USB)

Obrotowy klip do
przypiecia SoundClip-A



Dioda kontrolna

Wskaznik stanu

Tryb

Zotty, btyska

Wykrywanie aparatow stuchowych

Zotty, ciagty

Bezczynny. Aparaty stuchowe potaczone,
ale niepodtgczone do telefonu

Niebieski, btyska

Parowanie — poszukiwanie telefonu do
sparowania

Niebieski, ciagty

Podtaczony do telefonu komérkowego

Zielony, ciagty

Rozmowa

Zielony, btyska

Potaczenie przychodzace

Pomaraniczowy,
ciagty

Strumieniowanie muzyki

Fioletowy, ciagty

Tryb mikrofonu zdalnego

Fioletowy,
btyska

Podtaczanie mikrofonu zdalnego




Wskaznik zasilania

Tryb

Czerwony, ciagty

Niski poziom baterii

Zielony, ciagty

WHtaczony — brak tadowania

Zielony, btyska

Whtaczony - tadowanie

Zielony, zanikajacy

Wtaczony — tadowanie zakonczone

Pomaranczowy, ~ ]
btyska Wytaczony — tadowanie
Eizr;@rahczowy, Wytagczony — tadowanie zakoriczone

Brak $wiatta

Zasilanie wytaczone




Pierwsze kroki

Przed pierwszym uzyciem transmiter SoundClip-A
powinien by¢ sparowany z Twoimi aparatami
stuchowymi. Jesli uzywasz SoundClip-A do
potaczenia aparatéw z telefonem komorkowym,
transmiter nalezy sparowac réwniez z nim.

A.Parowanie aparatéw oraz SoundClip-A

Zajrzyj na str. 16, aby dowiedzie¢ sie wiecej
o parowaniu SoundClip-A z aparatami
stuchowymi.




B. Parowanie SoundClip-A z telefonem
komorkowym

Zajrzyj na str. 18, aby dowiedzie¢ sie wiecej
o parowaniu SoundClip-A z telefonem
komoérkowym.




A.Parowanie aparatéw z SoundClip-A

1. Upewnij sie, ze SoundClip-A jest
wytaczony
Nacisnij i przytrzymaj przez okoto
6 sekund przycisk wielofunkcyjny —
az wskaznik zasilania bedzie
WYLACZONY.

2.WYLACZ obydwa aparaty
stuchowe
(otworz komore baterii)

3.WLACZ obydwa aparaty
stuchowe
(zamknij komore baterii)
Aparaty stuchowe sg teraz
przygotowane do
parowania z SoundClip-A.
Od tego momentu masz
3 minuty na zakoriczenie
parowania.

4.WLACZ SoundClip-A ﬂ
Nacisnij i przytrzymaj
przycisk wielofunkcyjny
przez okoto 3 sekundy — az wskaznik zasilania
bedzie ZIELONY CIAGLY.



5.SoundClip-A wykryje
aparaty stuchowe
Wskaznik zasilania bedzie miat
status ZOETY MIGAJACY.

6.Umiesé SoundClip-A w poblizu aparatow
stuchowych.
(maksymalny dystans 20 cm)

Dy

7. Po ustanowieniu potaczenia z
aparatami
status wskaznika bedzie
ZOLTY CIAGLY.




B. Parowanie SoundClip-A z telefonem
komorkowym

1. Aktywuj tryb parowania SoundClip-A
Nacisnij i przytrzymaj jednoczes$nie przez okotfo
6 sekund przycisk wielofunkcyjny ORAZ przycisk
"gtosniej", az dioda zacznie MIGAC NA
NIEBIESKO.

2.Przez okoto 3 minuty SoundClip-A bedzie w
trybie parowania




3. Aktywuj tryb parowania w telefonie
komorkowym
Witacz Bluetooth®. Wyszukaj SoundClip-A oraz
sparuj go z telefonem.

Wyszukiwanie innych urzadzen znajduje sie
zazwyczaj w ustawieniach - Bluetooth®
Twojego telefonu.

4. Wprowadz kod PIN
Jesli Twoj telefon
wymaga wprowadzenia
kodu PIN, wpisz 0000
(cztery "zera").

5.Zakoncz parowanie
Parowanie z telefonem
komorkowym jest
zakonczone, kiedy dioda
kontrolna SWIECI SIE NA
NIEBIESKO.




Whtaczanie/wytaczanie SoundClip-A

. Wtaczanie urzadzenia
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wielofunkecyjny przez okoto
3 sekundy az dioda ZASWIECI
SIE NA ZIELONO.

Wytaczanie urzadzenia
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wielofunkcyjny przez okoto

6 sekund az dioda ZGASNIE.




tadowanie

* Niski poziom baterii
Jesli poziom baterii
wystarczy jeszcze tylko na
30 minut strumieniowania,
wskaznik zasilania zacznie
$wieci¢ na CZERWONO.

tadowanie

Podtacz tadowarke do tacza
micro USB SoundClip-A.
Wskaznik zasilania zacznie
Swieci¢ na ZIELONO lub
POMARANCZOWO.

Wskaznik

zasilania Tryb

Migajacy zielony Wtaczony - faduje sie

Wygasajacy zielony | Wtaczony — tadowanie zakonczone
Migajacy
pomaranczowy

Staty
pomaranczowy

Wytaczony - faduje sie

Wytaczony — tadowanie zakoriczone




Wazna informacja
Podczas tadowania status wskaznikow LED
powinien by¢ taki, jak opisany w niniejszej
Instrukcji Obstugi. W przeciwnym wypadku
odtacz tadowarke oraz skonsultuj sie z
Protetykiem Stuchu.

Wazna informacja
Do SoundClip-A podtaczaj tylko oryginalny
zasilacz sieciowy 5.0V/1A (z oznaczeniami
bezpieczenistwa oraz CE) .

=




Uzywanie SoundClip-A z telefonem
komoérkowym

RS

S

Wazna informacja
Dla optymalnego dziatania urzadzenie Sound-
Clip-A powinno by¢ noszone w sposéb pokazany
na powyzszym rysunku. Jest niezwykle wazne,
aby mikrofon SoundClip-A byt skierowany w
strone Twoich ust (A) oraz nie powinien by¢
zastoniety czes$ciami Twojej garderoby (np.
szalikiem). Maksymalny dystans pomiedzy
SoundClip-A a Twoim telefonem wynosi 10 m.




Upewnij sig, czy SoundClip-A jest
potaczony z Twoim telefonem

_» Wiacz tryb telefoniczny

=" Aby zmienié tryb, naci$nij i
przytrzymaj przez okoto 3 sekundy
przycisk wielofunkcyjny. Zmianie
trybu dziatania towarzyszy
charakterystyczny dzwiek w
aparatach stuchowych. Dioda
powinna SWIECIC SIE NA

NIEBIESKO. i
ip
fr

Wskaznik stanu | Tryb

Bezczynny. Aparaty stuchowe

Staty 261ty podtfaczone, niepodtaczone do telefonu

Staty niebieski Potaczenie z telefonem komérkowym

Staty fioletowy Tryb zdalnego mikrofonu




Odbieranie rozmow telefonicznych

Telefon podtaczony

Jesli SoundClip-A jest wtaczony
oraz znajduje sie w zakresie
dziatania Twojego telefonu —
zostanie nawigzane automatyczne
potaczenie pomiedzy obydwoma
urzgdzeniami.

Dioda bedzie sie SWIECIC NA
NIEBIESKO.

Potaczenie przychodzace

Podczas potaczenia przychodzacego
ustyszysz dzwonek telefonu w
Twoich aparatach stuchowych (pod
warunkiem, ze jest on wtaczony w
telefonie).

a7

Dioda bedzie
MIGAC NA ZIELONO.



* Akceptacja polagczenia

“ Krétko naciénij przycisk
wielofunkecyjny (A), albo
odbierz rozmowe za pomoca
telefonu.
Podczas rozmowy
telefonicznej dioda kontrolna
bedzie SWIECIC NA
ZIELONO.

Zakonczenie rozmowy
telefonicznej

Nacisnij krotko przycisk
wielofunkeyjny (A) lub
zakonicz rozmowe za
pomoca telefonu.

Dioda kontrolna bedzie
SWIECIC SIE NA
NIEBIESKO.




Wykonywanie potaczen wychodzacych

Aby wykonaé potaczenie, uzyj klawiatury telefonu.
Sygnat z telefonu zostanie automatycznie
przekierowany do SoundClip-A oraz Twoich
aparatow.

Podczas trwania potgczenia dioda
kontrolna bedzie SWIECIC NA
ZIELONO.




Funkcje zaawansowane

Wybieranie glosowe oraz komendy gtosowe
nacisnij dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny, aby
zdalnie aktywowac tryb gtosowego wybierania i
komend (dostepny w wybranych modelach
telefonow).

Odrzucenie potaczenia przychodzacego
dtugie przytrzymanie przycisku "cisze|" podczas
trwania dzwonka telefonicznego powoduje
odrzucenie rozmowy przychodzacej.

Wytaczenie mikrofonéw aparatow stuchowych
nacisénij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy
przycisk "ciszej", aby wytaczy¢ mikrofony aparatow
stuchowych.

Nacisnij krotko przycisk "gtosniej", aby wtaczyé
ponownie mikrofony aparatéw stuchowych.

8



Stuchanie muzyki

Bezprzewodowe strumieniowanie audio (A2DP)
Jesli SoundClip-A jest podtaczony do telefonu
komaérkowego (lub innego urzadzenia audio) przez
Bluetooth®, odtwarzana muzyka jest automatycznie
kierowana do aparatéw stuchowych.

Dioda kontrolna bedzie sie SWIECIC NA
POMARANCZOWO.

Nie ma koniecznosci wykonywania wtedy zadnych
czynnosci z SoundClip-A.

Wskaznik stanu | Tryb

Staty
pomaranczowy

Strumieniowanie muzyki




Regulacja gtosnosci
uzyj przycisku "gtosniej" lub "ciszej", aby regulowac
gtosnosé odtwarzanej muzyki.

e Zatrzymanie strumieniowania

o Glosniej

o Ciszej

Zakonczenie strumieniowania muzyKki

nacisnij krétko przycisk wielofunkeyjny, aby
zatrzymac strumieniowanie muzyki z telefonu.
Uzyj odpowiedniej funkcji telefonu, aby ponownie
rozpocza¢ strumieniowanie.



Uzycie SoundClip-A jako mikrofonu
zdalnego

Mikrofon zdalny

W tym trybie dziatania mowa osoby znajdujacej sie
znacznej odlegtosci jest za pomoca SoundClip-A
bezprzewodowo przesytana bezposrednio do
aparatéw stuchowych.

‘Zakres do20m

V g

Wazna informacja
Upewnij sie, ze mikrofon urzadzenia jest
skierowany w strone ust Twojego rozméwcy
oraz, ze nie jest zastoniety czeSciami garderoby.




Wrtaczenie trybu mikrofonowego

» Tryb mikrofonowy
~ Nacisnij i przytrzymaj przez okoto
3 sekundy przycisk
wielofunkcyjny, aby zmieni¢ tryb
dziatania urzadzenia.

Zmianie trybu dziatania
towarzyszy charakterystyczny
dzwiek w aparatach stuchowych.

a7

Kolor $wiecacej diody to
FIOLETOWY.

Wskaznik stanu

Tryb

Staty zotty

Bezczynny. Aparaty stuchowe
podtaczone, niepodtaczone do telefonu

Staty niebieski

Potaczenie z telefonem komaorkowym

Staty fioletowy

Tryb zdalnego mikrofonu




Rozpoczecie/zatrzymanie transmisji z
mikrofonu zdalnego

e Zatrzymanie transmisji
Nacisnij i przytrzymaj przez
okoto 3 sekundy przycisk
wielofunkcyjny (A), aby
zatrzymac transmisje dzwieku
z mikrofonu zdalnego.
Aparaty stuchowe wréca do
normalnego programu
stuchowego.

Dioda kontrolna bedzie
SWIECIC NA ZOLTO lub
NA NIEBIESKO.



Regulacja gtosnosci dzwieku z
mikrofonu zdalnego

Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci
uzyj przycisku "gtosniej" lub "ciszej", aby regulowac
gto$nosé dzwieku z mikrofonu zdalnego.

......... ° G’foé,niej

~~~~~~~~~ o Ciszej

Wytaczenie mikrofonéw aparatow stuchowych
(stuchanie tylko dzwieku z mikrofonu
zdalnego)

nacisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy
przycisk "ciszej", aby wytaczy¢ mikrofony aparatow
stuchowych.

Nacisnij krotko przycisk "gtosniej”, aby wtaczy¢
ponownie mikrofony aparatow stuchowych.



Rozpoczecie/zatrzymanie
transmisji z mikrofonu zdalnego za
pomocg aparatéw stuchowych

P1-> P2 -> TV —> Mikrofon
Nacisniecie przycisku aparatu

e i
stuchowego powoduje S
przejsécie do kolejnego
programu stuchowego. /

Jesli dojdziesz do programu
mikrofonu zdalnego, ustyszysz
w aparatach charakterystyczny
dzwiek.

Aby zatrzymac transmisje dZzwieku z mikrofonu
zdalnego, wré¢ do poprzednich programow
stuchowych aparatu.

Wazna informacja
Szczegdtowe informacje dotyczace funkgji
Twojego aparatu stuchowego znajdziesz w jego
Instrukcji Obstugi.




Uzywanie SoundClip-A jako
pilota zdalnego sterowania aparatow
stuchowych

SoundClip-A moze stuzy¢ réwniez
jako pilot zdalnego sterowania
Twoimi aparatami stuchowymi.

_..» Gtlosniej
- Krotkie przycisniecie

» Ciszej
- Krotkie przycisniecie

¢ Kolejny program stuchowy

"~ - Aby wtaczy¢ kolejny program,
nacisnij i przytrzymaj przez okoto
3 sekundy

_.» Wyciszenie mikrofonéw aparatow
" stuchowych - dtugie przycisniecie
- Krétkie nacisniecie "gtosniej" wtacza
ponownie mikrofony aparatow.

Wazna informacja
Dla trybu pilota zdalnego sterowania
maksymalny dystans pomiedzy SoundClip-A
oraz aparatami stuchowymi wynosi 2 metry.




Inne wtasciwosci i funkcje

Strumieniowanie tylko z jednego zrédta

po sparowaniu z réznymi urzadzeniami audio
(maks. 8) SoundClip-A potaczy sie tylko z
urzadzeniem, ktére pierwsze znajdzie sie w jego
zasiegu.

Brak mozliwosci rozméw telefonicznych w
trybie mikrofonu zdalnego

podczas uzywania SoundClip-A w trybie mikrofonu
zdalnego nie ma mozliwosci tacznosci z telefonem
komorkowym.

Automatyczny powrot aparatow do
poprzedniego programu

Jezeli SoundClip-A znajduje sie poza zasiegiem
aparatéw stuchowych, wrdca one do poprzedniego
programu stuchowego po 90 sekundach.

Kasowanie parowan Bluetooth®

nacisénij i przytrzymaj przez 10 sekund przyciski:
wielofunkeyjny, "gtosniej" oraz "ciszej", aby
wykasowaé zapamietane parowania Bluetooth®.
Po zakonczeniu usuwania parowan dioda
kontrolna bedzie MIGAC NA CZERWONO.



Pielegnacja SoundClip-A

Uzyj suchej, miekkiej $ciereczki podczas
czyszczenia SoundClip-A. Sciereczka nie moze
by¢ wilgotna.

Wazna informacja
SoundClip-A nigdy nie powinien by¢ zanurzany w
wodzie ani w zadnych innych ptynach.




A Ostrzezenia

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z ponizszymi
ostrzezeniem dotyczacymi uzywania SoundClip-A.
Jest to bardzo wazne dla Twojego bezpieczeristwa
oraz prawidfowego funkcjonowania urzadzenia.
Skonsultuj sie z Twoim Protetykiem Stuchu jesli
dos$wiadczasz jakis nieprawidtowosci podczas
uzywania SoundClip-A lub/i wynikajacych z
uzywania tego produktu. Protetyk Stuchu postara
sie zidentyfikowaé przyczyne problemu. W razie
koniecznosci zgtosi go do producenta lub/i
odpowiednich instytucji kontrolujacych.

Ryzyko zakrztuszenia sie i potkniecia matych
elementéow

SoundClip-A i jego czesci powinny by¢
przechowywane w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub kogokolwiek, kto moégtby je potkna¢, czy
tez w inny sposob wyrzadzi¢ sobie krzywde. W
przypadku potkniecia produktu lub jego elementu
nalezy niezwtocznie zgtosi¢ sie do lekarza.

Niebezpieczenstwo wybuchu

SoundClip-A jest bezpieczny podczas normalnego
uzywania. Urzadzenie to nie zostato jednak
przetestowane w oparciu o0 miedzynarodowe
standardy dt. srodowisk o zwiekszonym ryzyku

wybuchu. 39



A Ostrzezenia

Urzadzenie SoundClip-A nie powinno by¢ wiec
uzywane np. w kopalniach oraz innych otoczeniach
zasobnych w tlen lub/i w jakiekolwiek tatwopalne
materiaty.

Promienie X, badania CT/MR/PET,
elektroterapia oraz zabiegi chirurgiczne
Zdejmij i wytacz SoundClip-A na czas badan
rentgenowskich, CT, MR, PET itp., gdyz pole
generowane przez aparature medyczng moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

Wysoka temperatura i chemikalia

Produkt powinien by¢ chroniony przed wysokimi
temperaturami (np. nie powinien by¢ pozostawiany
W nagrzanym samochodzie podczas stonecznego
dnia). Zawilgocony produkt nie powinien by¢
osuszany w kuchenkach mikrofalowych, ani w
zadnych innych typach piekarnikéw itp. Niektore
kosmetyki (spray do wtoséw, ptyn po goleniu,
perfumy itp.) moga mieé¢ negatywny wptyw na
produkt. Zawsze zdejmij SoundClip-A przed
aplikacja w/w kosmetykdéw oraz poczekaj, az one
wyschna lub/i zostana wchtoniete przez skére.

40



Zaktocenia

Produkt zostat przetestowany zgodnie z najbardziej
wymagajacymi procedurami miedzynarodowymi
dotyczacymi interferencji. Niemniej jendak w
niektorych przypadkach moga wystapi¢
niepozadane interferencje pomiedzy produktem
oraz innymi urzgdzeniami (telefony komaérkowe,
radia CB, systemy alarmowe itp.). W takich
przypadkach nalezy zwiekszy¢ odlegto$¢ pomiedzy
produktem oraz urzadzeniem dla ktérego
obserwuje sie niepozadang interferencje.

Uzywanie SoundClip-A podczas prowadzenia
samochodu

Pamietaj, ze uzywanie SoundClip-A podczas jazdy
samochodem moze Ciebie rozkojarzyé. Badz tego
$wiadomy podczas uzywania SoundClip-A.
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami prawnymi w
tym zakresie.

Uzycie na poktadzie samolotu

Urzadzenie SoundClip-A wykorzystuje Bluetooth®.
Produkt nie powinien by¢ uzywany na poktadzie
samolotu, chyba ze personel poktadowy wyrazi
zgode na jego stosowanie.

AT



A Ostrzezenia

Implanty aktywne

SoundClip-A zostat przetestowany zgodnie z
miedzynarodowymi standardami ekspozycji na
czynniki zewnetrzne (Specific Absorption Ratio —
SAR), w tym na fale elektromagnetyczne oraz
napiecia.

Wyznaczone wartosci ekspozycji sg znacznie
nizsze niz maksymalne bezpieczne wartosci SAR
dla organizmu ludzkiego, w tym wartosci
ekspozycji na fale elektromagnetyczne, napiecia
oraz jednoczesne funkcjonowanie z aktywnymi
implantami medycznymi (np. rozrusznikami serca)
oraz defibratorami.

tadowalna bateria
Nie proébuj otwiera¢ obudowy SoundClip-A gdyz
moze to prowadzié¢ do uszkodzenia baterii.

Nigdy nie prébuj samodzielnie wymieniac
tadowalnej baterii. Jesli konieczna jest wymiana
ogniwa, skontaktuj sie ze sprzedawca produktu.
Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku
nieautoryzowanego serwisu lub/i préb
samodzielnych napraw.
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Bezpieczenstwo podczas korzystania z
SoundClip-A 3 potaczonego poprzez USB z
urzadzeniem zewnetrznym zalezy od
zewnetrznego zrédta sygnatu. Jesli urzadzenia te
sg podtaczone do gniazda zasilania, powinno ono
spetnia¢ wymogi norm IEC-62368-1 lub norm
ekwiwalentnych.

Podtaczanie do urzadzen zewnetrznych
Bezpieczenstwo potaczenia produktu z innymi
urzadzeniami (np. poprzez wejscie liniowe, USB)
zalezy od tych urzadzen. Jesli urzadzenie
zewnetrzne jest podtaczone do gniazdka
sieciowego, powinno ono spetnia¢ wytyczne norm
IEC-62368-1 lub norm ekwiwalentnych.

Dodatkowa informacja nt. bezpieczenstwa
SoundClip-A powinien znajdowa¢ sie poza
zasiegiem dzieci lub innych oséb, ktée moga go
uzy¢ i w ten sposéb wptynaé na dziatanie Twoich
aparatéw stuchowych.
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A Ostrzezenia

Pasek

Podczas uzytkowania paska moze dojs¢ do jego
zaczepienia o inne przedmioty. Dla bezpieczenstwa
Uzytkownikéw pasek jest wykonany w ten sposéb,
ze dojdzie wtedy do jego zerwania. W zwiazku z
powyzszym nigdy nie nalezy skraca¢ paska, ani
modyfikowa¢ go samodzielnie w zaden sposob.
Pasek nie powinien by¢ uzywany przez dzieci w
wieku ponizej 36 miesiecy.

Mozliwe skutki uboczne

Jakkolwiek obudowa produktu jest wykonana z
materiatéw antyalergicznych, u niektérych
Uzytkownikéw moze ona powodowac podraznienia
skéry. W takich przypadkach nalezy sie
skontaktowac z lekarzem.

Niekompatybilne akcesoria

Uzywaj akcesoriéw, przetwornikéw oraz
przewodow dostarczonych przez producenta.
Uzycie niekompatybilnych akcesoriow moze
doprowadzi¢ do zmniejszenia kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) produktu.
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tadowanie
Jesli nie uzywasz SoundClip-A przez dtuzszy okres
czasu, nafaduj baterie urzadzenia co pot roku.

Kompatybilnos¢ z telefonami komoérkowymi
Odwied? strone
www.bernafon.com/products/accessories

oraz zapoznaj sie z lista kompatybilnych modeli
telefondw, ktére zostaty przetestowane przez
firme Bernafon pod katem kompatybilnosci z
produktem. Firma Bernafon jednakze zastrzega,
ze w pewnych wypadkach moga wystapi¢
niekompatybilnosci, za ktére Bernafon nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci. Bernafon w
szczegodlnosci nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne niekompatybilnosci wynikajace z
przysztych update/upgrade telefonow
komorkowych oraz ich modyfikacji. Firma Bernafon
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci finansowej
jesli dany telefon komérkowy lub inne urzadzanie
nie funkcjonuje z produktem tak, jak oczekiwano.
Przed nabyciem nowego telefonu komérkowego,
upewnij sie, czy jest on kompatybilny z produktem.
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Informacje techniczne

Nazwa modelu

AC1A

GTIN

05714464006786

Warunki dziatania

FCC/IC

FCC ID: 2ACAHACO1 IC:
11936A-ACO1

Kompatybilno$¢

aparaty stuchowe Bernafon 2.4 GHz

Rozmiar i masa

53 x 27 x 18 mm; 279

Warunki uzywania

Temperatura: od +5 °C do 40 °C
(41°F do 104°F)
Wilgotnosé: 15 do 93 %, wilgotnosé
wzgledna,
nieskondensowana
Cisnienie
atmosferyczne: od 700 hPa
do 1060 hPa

Warunki
przechowywania i
transportu

Podczas transportu i
przechowywania produktu w
dtuzszych okresach temperatura i
wilgotnos$¢ powinny sie zawiera¢ w
ponizej podanych przedziatach:
Temperatura: od-20 °C do +60 °C
Wilgotnos¢: 15% do 85 %,
wilgotnos$¢ wzgledna,
nieskondensowana
Cisnienie
atmosferyczne: od 700 hPa
do 1060 hPa




Whasciwosci Profil zestawu gto$nomdwiacego
hand-free (A2DP). Zdalny mikrofon

bezprzewodowy
Pilot zdalnego Zmiana gto$nosci, programu
sterowania do stuchowego, wyciszenie aparatéw
aparatéw stuchowych
stuchowych
Bateria' Typowe wykorzystanie dzienne

16 godzin: 2 godziny
strumieniowania audio + 2 godziny
rozmow telefonicznych + 12 godzin
trybu oczekiwania 36 godzin (tryb
oczekiwania, bez strumieniowania)
Czas tadowania: 2 godziny
Trwato$¢ baterii: 80% pojemnosci
poczatkowej po 720 cyklach
tadowania i roztadowania

Jakos¢ dzwigku? Stereo/czestotliwo$¢ probkowania

20kHz
Pasmo 80 Hz - 10 kHz
czestotliwosciowe
Parowanie Mozliwos¢ sparowania do
8 urzadzen Bluetooth®
Zgodnosé Version 4.2 + EDR

Bluetooth®

Profil Bluetooth® Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP) 1.3 Headset Profile (HSP)

1.2 Hands-Free Profile (HFP) 1,6, w
tym wsparcie dla Wideband Speech




Zakres tacznosci®

10 metréw dla urzadzen Bluetooth®
Class 2 (np. telefony komorkowe).
Do 20 metrow pomiedzy
SoundClip-A oraz aparatami
stuchowymi

Pasmo
strumieniowania

2.4 GHz (pasmo Bluetooth®)

Maksymalna
emisja

17 dBm e.i.r.p. (zgodnoé¢ ze
wszystkimi istotnymi standardami)

Wskazniki statusu

Dioda LED SoundClip-A. Wskazniki
akustyczne aparatow stuchowych

QOasis™ 2017.2
(lub wyzsza)

Dopasowanie programoéw dla
strumieniowania

' Uzycie dostarczonej tadowarki
2 Efekt korcowy zalezy od modelu aparatéw stuchowych

Uzytkownika

3 Brak przeszkdd pomiedzy SoundClip-A oraz zrodtami
sygnatu. Inne urzadzenia nadajace w pasmie 2.4 GHz
moga spowodowacé zaktdcenia lub/i zredukowaé zakres

tagcznosci.




SoundClip-A posiada nadajnik wykorzystujacy
technologie Bluetooth Low Energy (BLE) oraz
oryginalna, firmowa technologie short range radio,
dziatajgce w pasmie ISM na czestotliwosci

2.4 GHz. Pole magnetyczne nadajnikéw jest bardzo
stabe i nigdy nie przekracza 50mW (17 dBm
catkowite] wyemitowanej mocy). SoundClip-A
spetnia miedzynarodowe standardy nadajnikéw
radiowych dotyczace kompatybilnosci
elektromagnetycznej oraz ekspozycji bezpiecznych
dla organizmu ludzkiego.

W zwiagzku z ograniczonymi rozmiarami
SoundClip-A wszystkie wazne oznaczenia produktu
zawarto w niniejszej Instrukcji Obstugi.

49,



USA and Canada
This device contains a radio module with the
following certification ID numbers:

FCC ID: 2ACAHACO1
IC: 11936A-ACO1

The device complies with Part 15 of the FCC Rules

and with Industry Canada’s licence-exempt RSSs.

Operation is subject to the following two

conditions:

1. this device may not cause harmful interference,
and

2. this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void
the user'’s authority to operate the equipment.
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Gwarancja miedzynarodowa

Produkt jest objety miedzynarodowa gwarancja,
ktéra obejmuje uszkodzenia i defekty materiatowe
oraz wynikajgce z wadliwego wykonania.
Gwarancja obejmuje wady materiatowe i wady
wykonania samego produktu, nie dotyczy
natomiast akcesoriéw, takich jak baterie,
przewody, zasilacze itp. Ograniczona gwarancja
NIE obejmuje zniszczenia, uszkodzenia lub
niewtasciwego funkcjonowania spowodowanego
nieodpowiednim/niewtasciwym uzyciem

lub konserwacja, naduzyciem, wypadkami,
manipulacja przez nieuprawnione osoby,
narazeniem na warunki korozyjne, obcymi
przedmiotami lub niewtasciwym dopasowaniem
przez Protetyka Stuchu. Powyzsza gwarancja nie
narusza zadnych praw, ktére moga obowigzywadé
na mocy obowiagzujgcego krajowego
ustawodawstwa regulujacego sprzedaz towardéw
konsumpcyjnych. Twéj Protetyk Stuchu moze
réwniez wystawi¢ Tobie gwarancje, ktéra wybiega
poza ustalenia niniejszej ograniczonej gwarancji.
Jesli masz jakie$ pytania, skontaktuj sie z
Protetykiem Stuchu.



Jesli potrzebujesz serwisu

Umodw sie z Protetykiem Stuchu, ktéry w razie
koniecznosci dokona korekt ustawien Twojego
aparatu w zakresie dziatania z SoundClip-A.

Data: Model:
Okres gwarancji:

Numer seryjny:

Twdj Protetyk Stuchu




Producent deklaruje, ze SoundClip-A (AC1A) jest
zgodny z istotnymi wymaganiami i innymi
odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy
2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci jest dostepna u
producenta.

Niniejsze urzadzenie medyczne jest zgodne
Medical Device Regulation (EU) 2017/745.
Deklaracja Zgodnosci jest dostepna u producenta.

il

Producent

SBO Hearing A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smarum
Dania
www.sbohearing.com

Complies with
C E IMDA Standards
DA103820

Utylizuj oraz sktaduj zuzyty ®

sprzet elektroniczny zgodnie

z lokalnymi przepisami ue 00
|




Opis symboli uzytych w niniejszej Instrukcji
Obstugi oraz na opakowaniu produktu

Ostrzezenia
A Oznaczony tekst musi by¢ przeczytany przez

uzyciem produktu.

Producent
Produkt wyprodukowany przez firme, ktére nazwa i
d adres widnieje obok symbolu. Producent wyrobu
medycznego zgodny z Dyrektywami UE 2017/745
oraz 2017/746.

c E Oznaczenie CE
Produkt zgodny z Dyrektywa 2017/745.

Odpady elektroniczne (WEEE)

Sktaduj zuzyte aparaty stuchowe, ich czesci,
akcesoria oraz baterie zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi lub zwré¢ je do Protetyka
Stuchu. Sktadowanie aparatéw opisuje Dyrektywa
2012/19/EU dt. urzadzen elektronicznych (WEEE).

Oznaczenie RCM

dla rynkéw w Australii i Nowej Zelandii.

Podwéjna izolacja

Symbol oznaczajacy, ze zasilacz produktu posiada
podwadjna izolacje. Znacznie zmniejsza to ryzyko
trwatego uszkodzenia produktu.

Zastosowanie domowe
Produkt do uzycia w pomieszczeniach zamknietych.

|
Produkt zgodny ze standardami dt. bezpieczeristwa
elektrycznego, EMC oraz promieniowania radiowego

Symbol recyklingu akumulatora
Qé Symbol recyklingu akumulatora litowo-jonowego.




Oznaczenie Singapore IMDA
Produkt jest zgodny ze standardami i specyfikacjami

Complies with H H f .
VDA Stae i Info Communications Media Development Authority

DA103820 (IMDA) oraz jest kompatybilny z sieciami

telewizyjnymi w Singapurze i nie powoduje
interferencji z sieciami radiowymi.

Oznacza, ze produkt jest dopuszczony do sprzedazy

Oznaczenie South Africa ICASA
! CQ\;SA
< w RPA.

|E Symbol Japan TELEC
; Oznaczenie certyfikowanego sprzetu radiowego.

Brazylijskiej oznaczenie ANATEL
. Urzadzenie jest certyfikowane oraz homologowane
w Brazylii.

M D Urzadzenie medyczne
Produkt jest urzadzeniem medycznym.

Unikaj wilgoci
Oznacza, ze produkt powinien by¢ chroniony przed
wptywem wilgoci.

Numer katalogowy

produtkowej

Numer seryjny
Unikalny numer seryjny umozliwiajacy identyfikacje
danego egzemplarza produktu

Wskazuje na numer katalogowy producenta
umozliwiajacy identyfikacje modelu i rodziny

Wyijscie zasilacza
Oznacza moc kierowana z zasilacza do Twojego
urzadzenia.

Rated input:
50V=04A

Unikatowy identyfikator urzadzenia

Wskazuje nosnik, ktéry zawiera niepowtarzalne

informacje o identyfikatorze urzadzenia.
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